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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2008/49/EK
(2008. gada 16. aprilis),

ar ko groza II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2004/36/EK attieciba uz
kritérijiem perona parbauzu procediiras, ko veic gaisa kugiem, kas izmanto Kopienas lidostas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
21. aprila Direktivu 2004/36/EK par Kopienas lidostas izman-
tojoso treSo valstu gaisa kugu drosibu (') un jo Ipasi tas
12. pantu,

ta ka:

Ar Direktivu 2004/36/EK ievie§ saskanotu pieeju starp-
tautisko drogibas standartu efektivai istenosanai Kopiena,
saskanojot to treSo valstu gaisa kugu pirmslidojuma/péc-
lidojuma parbauzu [turpmak teksta “perona parbauzu’]
noteikumus un procediras, kuri nolaizas dalibvalstu
lidostas. Taja paredzéts, ka dalibvalstim, ievérojot saska-
notu procediiru, javeic perona parbaude tiem treso valstu
gaisa kugiem, kuri nolaizas jebkura to lidosta, kas ir
atvérta starptautiskajai satiksmei, ka ari japiedalas infor-
macijas vak$ana un apmaina par perona parbaudém.

Dalibvalstu Kopienas saistibas, ko uzlieck Direktiva
2004/36/EK, liela méra var izpildit, brivpratigi piedaloties
arzemju gaisa kugu drosibas novértéuma (SAFA)
programma, kuru 1996. gada aizsaka Eiropas Civilas
aviacijas konference (ECAC) un kuras parvaldibu delegéja
Apvienotajam aviacijas institficijam (JAA).

No 2007. gada 1. janvara SAFA programma ir Kopienas
ekskluziva kompetencé, un to ar Eiropas Aviacijas
drosibas agentiiras (EASA) palidzibu parvalda Komisija,
ki to paredz Komisijas 2006. gada 19. maija Regula

(') OV L 143, 30.4.2004. 76. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2111/2005 (OV L 344, 27.12.2005., 15. Ipp.).

(EK) Nr. 768/2006, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2004/36/EK par informacijas vaksanu
un apmainu attieciba uz to gaisa kugu drosibu, kuri
izmanto Kopienas lidostas, un informacijas sistému

parvaldibu (3).

SAFA programma ir japapildina ar piemérotiem pasaku-
miem, lai nodrosinatu vienotus standartus attieciba uz to,
ka javeic perona parbaudes, pieméram, ievieSot perona
parbauzu rokasgramatas.

Direktivas 2004/36/EK 1l pielikuma ietverti tikai loti
visparigi kritériji, jo tad, kad 31 direktiva tika piepemta,
siki izstradatas tehniskas vadlinijas un procediiras publi-
clanai sagatavoja un regulari atjauninaja JAA, un péc
tam tas fakultativa karta pieméroja ECAC dalibvalstis,
kas piedalas SAFA programma.

Sakara ar to, ka SAFA programma tagad ir Kopienas
kompetencé, un ta ka Komisija arvien lielaku uzmanibu
pievers atbilstigi SAFA programmai veikto perona
parbauzu rezultatiem, pienemot lémumus par parvada-
taju ieklausanu Kopiena aizliegto gaisa parvadataju
saraksta, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2005. gada 14. decembra Regulu (EK) Nr. 2111/2005
par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parva-
dataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasa-
zieru informéSanu par apkalpojosa gaisa parvadataja
identitati un par Direktivas 2004/36/EK 9. panta atcel-
Sanu, ir nospriests, ka ir japrecizé perona parbauzu
procediiru rokasgramatas pamata elementi.

Rokasgramatas svarigakie elementi ir pamata standarti
efektivai perona parbauzu veiksanai, tapéc tie péc iespéjas
nekavgjoties  jaiestrada I pielikuma  Direktivai
2004/36[EK, kura noteikts, ka $adas perona parbaudes
veicamas, jo ipasi péc SAFA programmas ieklausanas
Kopienas kompetencé.

() OV L 134, 20.5.2006., 16. Ipp.
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(8)  Eiropas Aviacijas drosibas agenttira (EASA) ir sagatavojusi
priekslikumu grozijumam Direktivas 2004/36/EK 1I pieli-
kuma, ka to paredz Komisijas Regulas (EK) Nr. 768/2006
4. panta 1. punkts.

(9)  Tadel Direktiva 2004/36/EK attiecigi jagroza.

(10)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 3922/1991 (})
12. pantu izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2004/36/EK

Direktivas 2004/36/EK II pielikumu aizstdj ar 3is direktivas pieli-
kuma tekstu.

2. pants
Vadliniju dokumenti

Kad Eiropas Aviacijas droSibas agentiira izstrada $is direktivas
pielikuma minétos vadliniju dokumentus, kas japieméro dalib-
valstis, ta nosaka parskatamas procediiras apspriedém ar dalib-
valstim, pamatojoties uz dalibvalstu aviacijas regulativo iestazu
ieglitajam  specialajam zina§anam un vajadzibas gadijuma
fesaistot piemérotus ieintereséto personu ekspertus. Saja noliika
var paredzét darba grupas izveidi.

(") OV L 373, 31.12.1991., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 216/2008 (OV
L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.).

3. pants
TransponéSana

Ne vélak ka se$us méneSus péc §is direktivas stasanas spéka
dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu tas prasibas.

Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

4. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

5. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 16. aprili

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.
2.3.1.

PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

EK SAFA perona parbauZu procediiru rokasgramata. Pamata elementi

VISPAREJAS NORADES

SAFA perona parbaudes veic inspektori, kuriem ir parbaudes veiksanai vajadzigas obligatas zinasanas par tehnis-
kajiem, lidojumderiguma un funkcionalajiem aspektiem, lai gadijuma, kad jakontrolé visi parbaudes saraksta punkti,
tas bitu izdarams. Ja perona parbaudi veic 2 vai vairaki inspektori, atbildibu par galveno elementu parbaudi — gaisa
kuga vizualu parbaudi no arpuses, pilotu kabines, pasazieru salona un/vai bagazas nodaljjumu parbaudi — inspek-
tori var savstarpéji dalit.

Pirms tas perona parbaudes dalas sakSanas, kas notiek gaisa kugi, inspektoriem jastadas pricksa gaisa kuga
kapteinim vai, ja vin$/vina nav uz vietas, citam gaisa kuga apkalpes loceklim, vai ari péc iepemta amata augsta-
kajam ekspluatanta parstavim. Ja nav iesp&ams informét nevienu ekspluatanta parstavi vai ja $ada parstavja gaisa
kuga tuvuma vai pasa gaisa kugi nav, visparéjais princips ir SAFA perona parbaudi neveikt. Ipasos gadijumos var
pienemt lémumu SAFA perona parbaudi tomér veikt, bet $ada gadijuma $i parbaude nozimé tikai gaisa kuga
vizualu parbaudi no arpuses.

Parbaudei jabiit péc iespéjas visaptverosai atbilstosi riciba esoSajam laikam un resursiem. Tas nozimé, ka gadijuma,
ja riciba esosais laiks un resursi ir ierobezoti, parbauda nevis visas pozicijas, bet gan to ierobezotu skaitu. Saskana
ar SAFA perona parbaudes veikSanai riciba eso$o laiku un resursiem parbaudamas pozicijas izraugas atbilstosi EK
SAFA programmas mérkiem.

Perona parbaude nedrikst izraisit parbaudama gaisa kuga izlidoSanas nepamatotu kavé$anos. Dazi no iemesliem
(bet ne visi), kade] sada kavéSanas biitu pamatota, ir: Saubas attieciba uz operativo lidojuma planu, gaisa kuga
lidojumderigumu vai jebkadi citi jautajumi, kas ir tiesi saistiti ar 32 gaisa kuga un taja atrodosos cilvéku drogibu.

INSPEKTORU KVALIFIKACIJA
Dalibvalstis nodrosina, lai no 2009. gada 1. janvara visas SAFA perona parbaudes tas teritorija veiktu kvalificéti
inspektori.

Dalibvalstis nodrosina, lai to inspektori atbilstu turpmak teksta izklastitajiem kvalifikacijas kritérijiem.
Kvalifikacijas kritériji

Atbilstibas kriteriji

Kvalifikacijas atbilstibas nolikos dalibvalstim janodrosina, ka SAFA inspektoru kvalifikacijas kandidatiem ir vaja-
dziga izglitiba aeronavigacijas joma un/vai praktiska pieredze joma(-s), uz ko parbaudes attiecas, t. i.,

a) gaisa kuga darbiba,

b) personala licencésana,

¢) gaisa kuga lidojumderigums,

d) bistamas kravas.

. Prasibas attieciba uz apmacibu

Pirms kvalificésanas kandidatiem jabiit sekmigi pabeigusiem macibas, kuras ietilpst:
— SAFA macibu organizacijas sniegtas teorijas nodarbibas, ka noteikts 2.4. punkta,

— praktiskas macibas, ko nodrosina SAFA macibu organizacija, ki noteikts 2.4. punktd, vai — ki to paredz 2.5.
punkts — dalibvalsts iecelts vecakais inspektors, kas darbojas neatkarigi no SAFA macibu organizacijas,

— apmaciba darba vieta, kuru nodro$ina vairaku parbauzu laika, kuras veic dalibvalsts iecelts vecakais inspektors,
ka to paredz 2.5. punkts.
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2.3.3.

2.4,
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.7.

2.5.
2.5.1.

Prasibas, lai kvalifikacija batu deriga

Dalibvalstis nodrosina, lai inspektori péc kvalifikacijas sanemsanas to saglabatu $adi:

a) periodiski piedaloties macibas, kuras ietilpst SAFA macibu organizacijas sniegtas teorijas nodarbibas, ka noteikts
2.4. punkta;

b) ik 12 ménesus péc nesenakas SAFA apmacibas pabeigsanas veicot minimalo skaitu perona parbauzu, iznemot
gadijumu, ja nacionala aviacijas agentiira inspektoru ir kvalificgjusi ari lidojuma darbibu vai lidojumderiguma
parbauzu veikSanai un ja inspektors regulari ir iesaistits viet€jo gaisa parvadataju gaisa kugu parbauzu veiksana.

. Vadlmiju dokumenti

EASA izstrada un velakais 2008. gada 30. septembri publicé detalizétus vadliniju dokumentus, kuru noliks ir
palidzét dalibvalstim 2.3.1., 2.3.2. un 2.3.3. punkta Istenosana.

SAFA macibu organizicijas

SAFA macibu organizacija var biit dalibvalsts kompetentas iestades vai tre§ds personas organizacijas struktiira.
Tresas personas organizacija var bit:

— citas dalibvalsts kompetentas iestades struktiira vai

— neatkariga organizacija.

Dalibvalstis nodrosina, ka 2.3.2. punkta un 2.3.3. punkta a) apak$punktd minéta apmaciba, kuru nodrosina to
valsts iestades, atbilst vismaz attiecigajam EASA izstradatajam un publicétajam programmam.

Dalibvalstis, kuras ar SAFA saistitu apmacibu nolikos slédz ligumus ar treSo personu organizacijam, ievie§ $adu
organizaciju novértdianas sistémas. Sai sistémai jabiit vienkarsai, parskatimai un proporcionalai, un tas darbiba
janem véra visi saistosie vadliniju dokumenti, kurus sagatavojusi un publicgjusi EASA. Sadas sistémas var nemt véra
arT citu dalibvalstu veiktos novértéjumus.

Treso personu macibu organizacijas drikst izmantot tikai tad, ja novértéjuma rezultata secinats, ka apmaciba tiks
sniegta saskana ar attiecigajam EASA izstradatajam un publicétajam programmam.

Dalibvalstis nodrosina, lai to kompetento iestazu apmacibas programmas un/vai to ieviestas sistémas treso personu
organizétu macibu novértésanai grozitu atbilstosi jaunakajiem ieteikumiem, kas pausti EASA veikto standartizacijas
reviziju rezultata saskana ar Komisijas Regula (EK) Nr. 736/2006 (') noteiktajam darba metodém.

Dalibvalsts var ligt EASA izvértét macibu organizaciju un sniegt atzinumu, uz kura pamata dalibvalsts var veikt
savu novertéjumu.

EASA izstrada un velakais 2008. gada 30. septembri publicé detalizétus vadliniju dokumentus, kuru noliks ir
palidzét dalibvalstim 3§ punkta isteno3ana.

Vecakie inspektori

Dalibvalsts var iecelt vecakos inspektorus ar nosacijumu, ka tie atbilst attiecigajiem kvalifikacijas kritérijiem, kas
minétajai dalibvalstij janosaka.

. Dalibvalstis nodrosina, lai 2.5.1. punkta minétajos kritérijos ietilptu vismaz $adas prasibas, atbilstosi kuram iecelta

persona:

— 3 gadus pirms iecelSanas par vecako inspektoru ir pildijusi kvalificéta SAFA inspektora funkcijas,

— 3 gadu laika pirms iecelSanas par vecako inspektoru ir veikusi vismaz 36 SAFA parbaudes.

() OV L 129, 17.5.2006., 10. Ipp.
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2.5.3. Dalibvalstis nodrosina, lai vecako inspektoru sniegta praktiska apmaciba un/vai apmaciba darba vieta pamatotos uz
attiecigajam EASA izstradatajam un publicétajam programmam.

2.5.4. Dalibvalstis var ari likt saviem vecakajiem inspektoriem sniegt praktisko apmacibu un/vai apmacibu darba vieta citu
dalibvalstu inspektoriem, kuri jaapmaca.

EASA izstrada un vélakais 2008. gada 30. septembri publicé detalizétus vadliniju dokumentus, kuru noliks ir
palidzét dalibvalstim $a punkta IstenoSana.

2.6. Parejas posma pasakumi

2.6.1. SAFA inspektori, kas atbilst 2.3.1. punkta minétajiem kvalifikacijas kritérijiem, ka arT 2.3.3. punkta b) apakspunkta
minétajam kritérijam par nesendko pieredzi, atbilstosi Komisijas Direktivas 2008/49/EK 3. pantam noteiktaja
datuma jauzskata par tadiem, kas var kvalificéties ka inspektori saskana ar $aja nodala izklastitajam prasibam.

2.6.2. Neskarot 2.3.3. punkta a) apak$punkta noteikumus, inspektoriem, kurus uzskata par kvalificétiem saskana ar 2.6.1.
punktu, periodiski jaiziet apmaciba, ko pakapeniski nodrosina SAFA macibu organizicija, bet ne vélak ka lidz
2010. gada 1. julijam un péc tam atbilstigi 2.3.3. punkta a) apakspunkta nosacijumiem.

3. STANDARTI

3.1.  ICAO standarti un ICAO Eiropas regionalas papildu procediiras ir pamatnosacijumi, atbilstosi kuriem gaisa kugi un
ta ekspluatantu parbauda EK SAFA programmas ietvaros. Turklat, parbaudot gaisa kuga tehnisko stavokli, ta
atbilstibu parbauda, par pamatu nemot gaisa kugu razotdju standartus.

4. PARBAUDES PROCEDURA
Parbaudes punktu saraksta pozicijas

4.1. Parbaudamas pozicijas izraugas no SAFA perona parbaudes zinojuma, kura kopuma minétas 54 pozicijas (sk. 1.
papildingjumuy).

4.2. Parbaudes un to rezultdta izdaritie konstatéjumi, ja tadi ir, péc parbaudes pabeigSanas janorada SAFA perona
parbaudes zinojuma.

SAFA detalizétas vadlinijas

4.3.  Par katru SAFA perona parbaudes zinojuma ieklauto parbaudamo poziciju tiks sagatavots siks apraksts, kura biis
izklastits, cik liela méra un ka ta japarbauda. Papildus bis ietvertas atsauces uz attiecigajam ICAO pielikumu
prasibam, kas japieméro. Sis vadlinijas EASA pilnveidos un publicés ka siki izstradatu vadliniju dokumentu,
kura vajadzibas gadijuma var izdarit grozijumus, ja tas japielago jaunakajiem piemérotajiem standartiem.

Zinojumu ievadiSana centralizéta SAFA datubaze

4.4, Péc iespgjas nekavéjoties un ne vélak ka 15 darbdienu laika péc parbaudes veiksanas parbaudes zinojumu ievada
SAFA centralizétaja datubazé, pat ja netika izdariti nekadi konstat&jumi.

5. KONSTATEJUMU KATEGORIJAS

5.1.  Attieciba uz katru parbaudamo poziciju iespéjamie konstatéjumi ir tris kategoriju novirzes no 3.1. punkta noteik-
tajiem standartiem. Sadu konstatéjumu kategorijas ir:

— 1. kategorija — konstatéta ietekme uz dro$ibu ir maznozimiga,

— 2. kategorija — konstatétais var biitiska méra ietekmét drosibu, un

— 3. kategorija — konstatétajam ir Joti licla ietekme uz droibu.

5.2. Noradjumus tam, saskand ar kadiem nosacjumiem konstatéto iedala kiada no kategorijam, izstradas un ka
detalizétu vadliniju dokumentu publicés EASA, un vajadzibas gadijuma taja izdaris grozijumus, lai to pielagotu
zinatnes un tehnikas sasniegumiem.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

TUPMAKIE PASAKUMI, KAS JAVEIC

Neskarot 1.2. punktu, aizpilda parbaudes apliecinajumu, kura ir vismaz 2. papildindgjuma izklastitie punkti, un ta
kopiju nodod gaisa kuga kapteinim vai, ja vins/vina nav uz vietas, citam gaisa kuga apkalpes loceklim, vai ari péc
ienemta amata augstakajam ekspluatanta parstavim, kas atrodas gaisa kugi vai ir ta tuvuma, kad tiek pabeigta SAFA
parbaude. Sanémgjam japaraksta apstiprindgjums par parbaudes apliecindjuma sapemsanu, kuru péc tam patur
inspektors. Ja sanéméjs apstiprindgjumu par sanemSanu atsakas parakstit, to norada parbaudes apliecinajuma.
EASA izstradas un publicés attiecigas detalizétas instrukcijas, kas kalpos ka vadlinijas $aja sakara.

3.7.Atkariba no ta, kada kategorija konstatéjumi ieklauti, ir noteikti atseviski turpmakie pasakumi, kas javeic.
Saistibu starp konstat&jumu kategoriju un no ta izrietosajiem pasakumiem, kas javeic, atspogulo veicamo darbibu
klasifikacija, un to ka vadliniju dokumentu izstradas un publicés EASA.

1. darbibu klase: atbilstosi $ai darbibu klasei par SAFA perona parbaudes rezultatiem ir jainformé gaisa kuga
kapteinis vai, ja vip$/vina nav uz vietas, cits gaisa kuga apkalpes loceklis, vai ari péc iepemta amata augstakais
ekspluatanta parstavis. So informaciju attiecigajai personai pazino mutiski un tad iesniedz rakstveida sagatavoto
parbaudes apliecindjumu. Sadu 1. darbibu klases pasakumu veic péc katras parbaudes, neraugoties uz to, vai taja
izdariti kadi konstatéjumi.

2. darbibu klase: atbilstosi sai darbibu klasei
1) notiek sarakste ar attiecigo ekspluatantu, lai sapemtu apstiprindjumu par veiktajam korigéjosajam darbibam, un

2) notiek sarakste ar atbildigo valsti (ekspluatanta valsti un/vai registracijas valsti) par to parbauzu rezultatiem, kas
veiktas attiecigajam gaisa kugim, kur§ drosibas aspektu zina tiek ekspluatéts $is attiecigas valsts parraudziba.
Attieciga gadijuma 3$aja saraksté ietilpst pieprasijums, lai sanemtu apstiprindjumu, ka korigéjosas darbibas, kas
veiktas atbilstigi 1) apak$punktam, ir apmierinogas.

Dalibvalstis iesniedz EASA ikméneSa zinojumu par to, kas paveikts, Istenojot perona parbauzu rezultata saktos
turpmakos pasakumus.

2. darbibu klases pasakumus veic gadijumos, kad parbaudes rezultata izdara 2. vai 3. kategorijas konstatéjumus.
EASA izstradas un publices attiecigas detalizétas instrukcijas, kas kalpos ka vadlinijas 3aja sakara.

3. darbibu klase: 3. darbibu klases pasakumus veic, ja parbaudes rezultata izdara 3. kategorijas konstatgjumu.
Nemot véra 3. kategorijas konstatéjumu batisko nozimi sakara ar to iesp&amo ietekmi uz attieciga gaisa kuga un
taja atrodo3os cilveku drosibu, ir ieviests 3ads iedalifjums apaksklasés:

1) 3.a klase — ierobezojumi attieciba uz gaisa kuga ekspluataciju lidojuma laika — kompetenta iestade, kas veic
perona parbaudi, izdara sledzienu, ka parbaudes laika atklato trikumu dé] gaisa kuga pacel3anas var notikt tikai
ar noteiktiem ierobezojumiem.

N
—

3.b klase — koriggjosas darbibas pirms lidojuma — perona parbaudes laika konstaté trikumus, kuru dé] pirms
paredzéta lidojuma javeic viena vai vairakas koriggjosas darbibas.

3) 3.c klase — par parbaudi atbildigas valsts aviacijas iestades aizliegums gaisa kugim lidot — gaisa kugim aizliedz
lidot gadfjuma, kad ir izdariti 3. kategorijas (kritiski) konstatéjumi un ja kompetenta iestade, kas veic perona
parbaudi, nav parliecinata, ka gaisa kuga ekspluatants pirms pacelsanas veiks korektivas darbibas trikumu
novérianai, tadéjadi tiesi apdraudot gaisa kugi un cilvékus, kas taja atrodas. Sidos gadijumos valsts aviacijas
iestade, kas veic perona parbaudi, aizliedz gaisa kugim pacelties tik ilgi, kamér apdraud&ums nav novérsts, un
nekavéjoties par to informé attieciga ekspluatanta un gaisa kuga registracijas valsts kompetentas iestades.

Saskana ar 2. un 3. apakSpunktu veiktajas darbibas var ietilpt ari parlidojums bez pasazieriem lidz tehniskas
apkopes bazei.

4) 3.d klase — tlitéjs ekspluatacijas aizliegums — ja parbaudes laika konstaté klaju un tdlitéju drosibas apdraude-
jumu, dalibvalsts var noteikt ekspluatacijas aizliegumu, ka to paredz piemérotie valsts un Kopienas tiesibu akti.
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1. papildinajums

SAFA perona parbaudes zinojums

Yo Wiy
¥ %
% %
¥ s

W HW

Nacionala aviacijas agentira (nosaukums)
(Valsts)
SAFA

Perona parbaudes zinojums

Ne:
Informacijas avots: RI
Datums: I Vieta:
Vietéjais laiks: S
Gaisa kuga ekspluatants: . AOC numurs:
Valsts: _ Darbibas veids:
Marsruts no: Reisa numurs:
Marsruts uz: Reisa numurs:
Cartera aviokompanija*: Cartera aviokompanijas valsts*:
* (attieciga gadijuma)
Gaisa kuga tips: Registracijas zimes:
Gaisa kuga konfiguracija: Gaisa kuga sérijas numurs:
Lidojuma apkalpe. Licences izdevéja valsts:
Otra licences izdevéja valsts*:
* (attieciga gadijuma)
Piezimes:
Kods / Standarts / Reference / Kategorija / Piezime Siks apraksts

Veikto darbibu klasifikacija:
O 3.d Taltejs ekspluatacijas aizliegums

O 3.c Par parbaudi atbildigas nacionadlas aviacijas agentlras (NAA) bbbt
aizliegums lidot

O 3.b Koriggjodas darbTbas pirms AOJUMA b
O 3.a lerobezojumi attieciba uz gaisa kuga ekspluataciju lidojuma KA .o e e s
O 2. Informacija atbildigajai iestadei un ekspluatantam

O 1. Informacija gaisa kuga kapteinim

Papildu informacija (ja tada ir)

LTS o= K o e= W= e E- Y=V o T [T OSSO SIS

— Sis zinojums ir tikai parbaudes laika izdarito konstatgjumu kopsavilkums, un to nedrikst izmantot, lai noteiktu, vai gaisa kugis ir derigs
paredzétajam lidojumam.

— Ar 8o zinojumu sniegto informagciju pirms tas ievadiSanas SAFA datubazé var parformulét.
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Valsts aeronavigacijas iestade (nosaukums)
(Valsts)
Pozicijas kods Parbaudits Piezime

A. Pilotu kabine

Visparéja parbaude

1. ViISPAE)S SLAVOKIIS ....eeiviiiiiici i e 1 1
2. AVAMAS TZEJA 1.eiieeiite ettt E et n e e e
Bl TBKAIAS .o bRttt n e et e 3 3
Dokumentacija
4. ROKASGIAMALAS ...vovviveeiieetirieeiesiereeete s e reeestesee e e seestes e seesee st sae e sseseesees e neeneesbes e e antessenseneenesseenbeneen 4 4
5. Parbaudes punktu saraksti ... 5 5
6. Radionavigacijas Kares ... 6 6
7. Minimala aprikojuma Saraksts ... 7 7
8. Redistracijas apliECTA ......ccciiiiiiieie e e e et et e r e s 8 8
9. Trok3na limena sertifikats (attieciga gadijuma) 9 9
10. AOC VAT TUZVEITYS ...eiviiiieiiiieie ettt sttt sttt e b e sttt es bt e b e et e b s bt e sn e e e e st sbeneas 10 10
11, Radiostacijas lICENCE ... 11 11
12. LidojumderTguma SEIHIfIKAES .......coviiieeiiiiiee et et e s ren e e 12 12
Lidojuma dati
13. Operativais lidojuma PIANS .......covciiiiiii s 13 13
14. Masas un centrgjuma aprékins 14 14
Drosibas aprikojums
15. Parnésajamie ugunsdzeSamie aParati ..........cccoierieiiiienirese e s s s res e st 15 15
16. GlabSanas vestes/Peldieriees ... 16 16
17, DIOSTDAS SIKSNAS ....iiiiiiiiiiit ettt b bt r e e e e b s et r e e 17 17
18. SKADEK|A @PArALH ......ccoiiiiii 18 18
19. Vietgja apgaismojuma lukturisi 19 19
Lidojuma apkalpe
20. Lidojuma apKalpes [ICBNGCE ........cccociiiiiiiiii s s 20 I:l 20 I:l
Borta Zurnals/tehniskais borta zurnals vai Iidzvértigs
21. Borta ZUrNals Vai ITUZVEITUS ..vciiiieeeiiiiiee sttt ettt st st sttt ben e et see s eneenesneenteneen 21 21
22. Tehniskas apkopes aplieCINGJUMS ........coviiiiiiriie e 22 22
23. Zinojums par defektiem un to novérSana (tostarp tehniskais Zurnals) ... 23 23
24, Pirmslidojuma PArDAUTE ... e e 24 24
B. DroSiba/salons
1. Visparejs iek8&jais StAVOKIIS ..o 1 1
2. Stjuartu postenis un apkalpes atpltas ZONA ..........ccvviiiiiiiiiiiiic s 2 2
3. Komplekts pirmas palidzibas sniegSanai/neatliekamas mediciniskas palidzibaskomplekts ........... 3 3
4. Parnésajamie ugunsdzéSamie aparati ... 4 4
5. Glab3anas VESteS/PEIAIBITCES .....ocvvii it ettt st e en e 5 5
6. Drosibas jostas un sédek|u stavoklis 6 6
7. Avarijas izejas, apgaismojums, signali, parnésajamie IUKIUITSI ... 7 7
8. Avarijas glabSanas trapi/glabsanas plosti (péc vajadzibas), avarijas radioboja ........c.ccccceeevcinenes 8 8
9. Skabek|a padeve (apkalpei Un PasSaZIBHBM) ..o e s 9 9
10. Dro&ibas INSHUKCIAS .....eiviiiieeiiiriisee et sttt ettt es e st ss et s e e sreneas 10 10
11. Pasazieru salona apkalpes 10CEKII ........ccouiiiiiiiiiie e e e s 11 11
12. Piekluve avarijas izejam .... 12 12
13. PasaZieru bagazas dro$iba 13 13
T4, VIEtU SKAIS ..o s 14 14
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PozZicijas kods

Parbaudtts

Piezime

C. Gaisa kuga stavoklis

W N OO O Ww N =

11

. Lidojuma vadibas virsmas .
. Riteni, riepas un bremzes

. Propelleri, rotori (priek8&jie un aizmugures)
10.

. Vispargjs ar@jais SAVOKIIS ......ccciiiiiiiii e e

. DUIVIS UN TOKAS .eiiiiiiieiieiiieiie et ettt et ettt et s bbb bt e e he e e ae e she s sbe s sbe e be s e en e e s e nnbe st e nbean

. 5281jaS SIBPES/PIUAIN ...cvoeeeceece ettt e se ettt ss e eenenaens
. 588128 NOUAIMUMS ...e.cveceeeeecece ettt st e eesesss e st es s e eess s s s es s s enssesssssnseensenens
. DZINGJi UN PAFSEGI .uiiviiiiie i b e e
. Ventilatora APSHNAS ....c.voiiiie e e

ACTMIEdZami [aDOJUMI ....cviiiecieie e e e r e e et ene e

. Acimredzams NneizIabots DOJAJUMS .....cccoiiii e s
12.

NN oT o] 1T 1= OSSPSR

W N OO O B~ WD =

0 N O o A~ WD =

_ a a
[ASTEEE - B (o]

D. Krava

Visparigs kravas nodallumu StAVOKIS ........c.ooveiiiiiii e s
BISTAMAS KIAVAS ....ieiitieiie ittt et et b et bt s b etk b st bbbt bt et ebe e
Kravas drosTha gaiSa KUGT ......cvieeiiiereieririe e ettt s e sttt s sss e sssse s tesesass e s senessenensasensane

E. Visparéja parbaude

VISPArgja INFOIMECIHA ....voiviiirieiiie e et e r e
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Datums:

2. papildingjums

Parbaudes apliecindjuma veidlapa

Parbaudes apliecinajums

Vieta:

Ekspluatants:

Valsts:

AOC numurs

Marsruts no: ‘ Reisa numurs:

Marsruts uz:

Reisa numurs: o . S
elsa numurs Brivi sniegta informacija par

Reisa tips: Cartera aviokompanija:

Gaisa kuga tips:

Gaisa kuga konfiguracija: valsts aeronavigacijas
iestadi, kas veic So parbaudi

Cartera aviokompanijas valsts:

Registracijas zime:

Gaisa kuga sérijas numurs: |  (logo, kontaktinformacija

Lidojuma apkalpes licences izdevéja|

talrunis/fakss/e-pasts)

Apstiprinajums par sanemanu (*)

valsts(-is):

Parbaudits Piezime
Pilotu kabine

Vards, Uzvards: .......ccoeeveeiiniininnnnnn

Paraksts: .....cocooviiiiiinine

lenemamais amats: ....

Parbaudits Piezime Parbaudits  Piezime

Lidojuma apkalpe

Gaisa kuga stavoklis

Visparéjais stavokiis

Lidojuma apkalpes licence

| Vispargjs argjais stavoklis

Avdrijas izeja

Iidzvértigs

Borta Zurnals/tehniskais borta Zurnals vai Durvis un lokas

Aprikojums

Borta Zurnals vai [Tdzvértigs

Lidojuma vadibas virsmas

Dokumentacija

Tehniskas apkopes apliecingjums

Riteni, riepas un bremzes

Rokasgramatas

Zinojums par defektiem un to novér-
Sanu (ari tehniskais zurnals)

Sasijas, sl&pes/pludini

Parbaudes punktu saraksti

Radionavigacijas kartes

Miniméala aprikojuma saraksts

Pirmslidojuma parbaude

Drosiba/Salons

Sasijas nodalums
Dzingji un parsegi
Ventilatora lapstinas

Registracijas apliectba

Vispargjs iek$8jais stavoklis

Propelleri, rotori (prieksgjie/aizmu-
gures)

Trok3na [Tmena sertifikats (attieciga
gadijuma)

Stjuartu postenis un apkalpes atpltas
zona

Acimredzami labojumi

AQC vai lldzvértigs

Komplekts pirmas/neatlieckamas pall-
dzlbas shiegSanai

Acimredzams neizlabots bojajums

Radiostacijas licence

Parnésajamie ugunsdzéSamie aparati

Noplldes

Lidojumderiguma sertifikats

Glab8anas vestes/peldierices

Lidojuma dati

Drogibas jostas un sédeklu stavoklis

Krava

Operativais lidojuma plans

parnésajamie lukturisi

Avérijas izejas, apgaismojums, signali,

Visparigs kravas nodalijumu
stavoklis

Masas un centr§juma aprékins

Glab&anas trapi/glabsanas plosti (péc
vajadzibas), avarijas radioboja

Bistamas kravas

Drosibas aprikojums

Skabek|a padeve (apkalpei un pasa-
Zieriem)

Kravas dro$iba gaisa kugt

Parnésajamie ugunsdzé$amie
aparati

Drogibas instrukcijas

Glabsanas vestes/peldierices

PasaZieru salona apkalpes locekli

Visparéja parbaude

Drodibas sikshas

Piekluve avarijas izejam

Visparéja parbaude

Skabek|a aparati

Pasazieru bagazas drodiba

Vietgja apgaismojuma lukturisi

Veikta darbiba

3.c Par parbaudi atbildigas nacionalas
laviaclias agenturas (ANN) aizliegums lidot

3.b Korigéjosas darbibas pirms lidojuma

Vietu skaits

Pozicija Piezime(-s)

3.a Gaisa kuga ekspluatacijas ierobezojumi

2. Informacija atbildigajai iestadei un

1. Informécija gaisa kuga kapteinim

0 Piezimju nav
Inspektora(-u) zime vai numurs

(*) Apkalpes locekla vai cita 82 parbaudita operatora parstav a paraksts nekdda gadijuma neapstiprina izdaritos konstat§jumus, bet vienkarsi apliecina, ka Saja
dokumenta noraditaja datuma un vieta attiecigais gaisa kugis ir parbaudrts.
Sis zinojums ir norade uz parbaudes laika izdarttajiem konst jtgjumiem, un to nedrikst izmantot, lai noteiktu, vai gaisa kugis ir derigs paredzétajam lidojumam.
Ar 8o zinojumu iesniegto informaciju pirms tas ievadisanas SAFAdatubazé var parformulét. ”




